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1 OcHOBHBIE TEHACHIINH, XaPAKTEPHbIE MOJIOAECKHOMY A3BIKY

MomnonexHblli SI3BIK — 3TO COLMOJEKT, KOTOPBIA (PYHKIHOHUPYET B
Ipolecce KOMMYHUKALIMM OIPENEIEHHONM BO3PACTHOM KaTE€rOpUHM HOCHUTEINIEH
dpaHIty3ckoro s3plka  (MOJOJEXKH) W  XapakTepusyercs IMpeoOiagaHueM
CHIKEHHOM SMOIMOHAJIBHO — OLEHOYHOW JIEKCUKH, paclupsisi TpaHUIbI
ynoTpeOaeHus B MUCbMEHHO — JINTEPaTYPHOM SI3bIKE, pa3rOBOPHON peuHr U mpecce.

MosnoiexHbIl COLIMONIEKT MOXKHO Pa3AeuTh MO Pa3HbIM (haKTOpaMm:

o Bo3zpacT (11KOJIbHUKH, CTYIAEHTHI U T.1.)

o [Ipodeccus

o Teppurtopusi, MECTO TTPOKUBAHUS (TOPO, PUTOPOI, CEI0 U T.J1.)

.2 IIpaBuiia 006pa3oBaHusi MOJIOIESKHOTO COIMOIEKTA

B nenoM MOOAeKHBIN A3bIK HE U3MEHSAETCS, OH COXPAHSAET ONPEACICHHbBIN
MpaBuia, OJIHAKO, €ro JICKCHYECKUN COCTAaB OYEHb MOJABUKEH, TO WM UHOE CIIOBO
MOXET BBIUTH M3 aKTUBHOT'O YIOTPEOJIEHUS, U B TO K€ BpeMs IPYTHE JIEKCHUECKHE
CAVHUIIBI BXOJSIT B MOJy, 4YTO OOECMEYMBAET IOCTOSHHOE TIOTIOJHEHUE |
OOHOBJICHHE MOJIOJC)KHOTO JIGKCHKOHA, KOTOPBIM pa3BUBaETCS IO TEM Ke
SI3BIKOBBIM 3aKOHAM, YTO U OOI€HALIMOHAIbHBIN SI3BIK.

JIJisi  COBpEMEHHOTO JTama pa3BUTUS (PAHITy3CKOTO S3bIKA XapaKTEPHO
3HAYUTEJIPHOE TOMOJIHEHUE CJIOBAPHOTO COCTaBa, YTO CBA3aHO C MU3MEHECHUSIMH,
MIPOUCXOSIIIIUMHE B SI3BIKOBOM CO3HaHWM (hpaHIily30B. Bo3Hukaromias B o01iecTse
MOTPEOHOCTh 000TATUTD SA3bIK HOBBIMU BBIPA3UTEIBLHBIMU CPEJICTBAMU MPUBOIUT K
Pa3BUTHUIO B PA3TOBOPHON pPEYM IJIEMEHTOB OIEHOYHOCTH, SKCIPECCUBHOCTH,
HOMOIIMOHAILHOCTH, YTO BJIEUET 3a COOOW TOSIBJICHHWE HECTAHMAPTHBIX CJIOB U
BBIPAKCHUH, MO3BOJISAIONIMX MEPEaTh 3TU KauecTBa. Takne JIEKCUUYECKUE €IUHUILIBI
3aMMCTBYIOTCSI HOCHTEISIMH (DPAHITy3CKOTO S3bIKa W3 MacChl CJIOB, KOTOpBIE
HaxoJATCsA Ha mepudepuu S3bIKOBOM CHCTEMBI, B YaCTHOCTH, B MOJIOJICKHOU

JICKCHUKEC.



Y4eHbiMH 3aMEUYeHO, YTO B TMOCJTEAHEE BpEeMsS BO (PPAHITY3CKOM SI3BIKE
HaAMETUJIaCh TEHJACHIMS K POCTY YIOTPEOJICHHS CHIDKCHHBIX, SMOIIMOHAIBHO
OKpAallICHHbIX €JIMHUIl, PACIPOCTPAHEHHBIX B MOJIOJCKHON peun. Paznuunbie
JICKCUYECKHUE BBIPAXKEHUSI BCE OOJBINE HCIOIB3YIOTCS B YCTHBIX M MHUCHMEHHBIX
cpencTBax  MaccoBOil  MH@OpMalMH, AaKTUBHO  TIOMOJHSSA  JIGKCUKO — —
rpaMMaTiueckuii (OoHA MNHUCBMEHHO — JIUTEPaTypHOTO (PaHIy3CKOro s3bIKA.
Hcnonb3yst 3ieMEHThl  MOJOJEKHOro  comuonekra, CMU T1em cambiM
NOAJIEP)KUBAIOT 3TOT IUIACT JIEKCHKH, YTO CBHJIETEIBCTBYET O JOMYCTUMOCTHU
yHoTpeOIeHHs €€ B TIOBCETHEBHOM PEYH.

Takum o0pa3om, oOpa3oBaHHWE MOJOJEKHOTO COIMOJEKTa MOYKHO
MPEJCTABUTH MO CJICTYIONIUM MpPaBUIIaM:

1. MosofeXXHblid  COLMOJIEKT  MPEACTaBIsieT  coboil  0colyro
(GYHKIIMOHAIBHYIO TOACUCTEMY OOIIEHAIIMOHAIBHOTO (PaHIly3CKOTO SI3BIKA,
KOTOpasi OTJIMYAETCS OTPAHUYCHHOCTBIO KpyTra HOCUTENEH, CHUKEHHBIM CTUJIEM.

2. SI3BIK  MOJIOAEKHM  SBIISIETCS  CIHEIUAJIbHOM  CBSI3KOM, HEYTO
HEHUTpaJIbHOE MEXIAy HOpMaMH (PaHITy3CKOTO s3bIKa M HEIUTepaTyPHBIX
CTaHJapTOB.

3. HoBble ciioBa MOJIOAEKHOTO COLUOJEKT 00pa3yrTCs B OCHOBHOM I10
CJI0BOOOpA30BATEIBLHBIM MOJICTISIM M TIpaBUJiaM HOPMAJIBHOTO JIMTEPATYPHOTO
s3pika. Tem He MeHee, CIIOBOOOpa3OBaHME B SI3BIKE MOJIOJEKH 00JIaaeT psiioM
0COOCHHOCTEH U BBITIOHAET COOCTBEHHO HOMUHATUBHYIO (DYHKIIMIO B COYETAaHUU
C AMOIMOHAIILHO — AKCIIPECCUBHON (DYHKIIHSIMHU.

4, Hekoropbie 0COOCHHOCTH MOJOJEKHON JIGKCUKHA (PPAHITY3CKOTO
s3bIKa  OOBSCHSIOTCS TaK  Ha3blBaeMbIM  KoaWpoBaHWeM. KoawmpoBaHue

OCYIIECTBIISIETCS MyTeM JeopMalluu CIoBa, OyKBEHHOTO U IU(PPOBOTO KOJOB.

S. Hcnonb30BaHWE CHUKEHHBIX 3JIEMEHTOB MOJIOJIC)KHOTO $SI3bIKA U B
CMMU criocoOCTBYET 3aKpEIJICHUIO JaHHBIX SIBJICHUI B JTUTEPATYPHOU HOPME, TEM

CaMBbIM AacJiast €€ MCHEC CTpOFOfI.



.3 Oco0eHHOCTH Pa3rOBOPHOTIO A3bIKA

Bo (I)paHHY?)CKOM A3BIKC CYIICCTBYIOT TPHU OCHOBHBIX SI3BIKOBBIX CTHJIA:

1. MTOJIHBIN
2. Pa3roOBOPHBII
3. (baMUNbSIpHBINA

Kaxx11p1il CTHIIb NOAXOIUT JUISl Pa3IMYHbIX CUTyaluuid. BeIOOp 0HOrO M3 HUX
3aBUCUT OT PA3JIMYHbIN YCIOBUM:

* 00CTOSTENBCTBA, B KOTOPBIX MPOUCXOJAUT KOMMYHHUKAIIHS

* COLIMAJIbHBIN cTaTyc cOOECETHUKOB

* BO3pAcCT, U T.J..

JlaBaiiTe KpaTKO NPOAHAIM3UPYEM TIPAMMATHYECKHUE, JIEKCUYECKHE U

dboHeTHuecKkrue 0COOEHHOCTH (PAHITY3CKOTO SI3bIKA.

4. I'pammaTudeckne 0COOEHHOCTH

1.IIpocToe mporrenmee Bpems- Passé simple B pasroBopHoii peun He
UCIIOB3YETCS, Yallle €ro 3aMEHSIOT Ha Passé COMPOSE — 3aKOHYEHHOE MPOIIE/IIEe
BpEMSI.
Je dit que c’est vrai. — Il a dit que c’est vrai.*
2.Subjonctif - CocnaratenpHOe HaKIOHEHHE B Pa3TOBOPHOM  SI3BIKE
UCIIOJIb3YETCS TOJBKO B (hopme présent v passé (HACTOSIIETO M MPOIILIOTO).
| | fallait que Michel vienne.?
J étais content qu'il ait visité Paris.
3. Conditionnel présent u passé mpuHaIeKAT K Pa3TOBOPHOMY S3BIKY, a

Conditionnel passé 2e forme ymoTrpednsieTcs TOIBKO B IUTEPATYPHOM.

! Hecteporuu T.H. ['pammatudeckue 0COOCHHOCTH CIIOHTaHHOW (hpaHIy3cKoi peun. M., 1999
? Merposa T.C., Houstun D.0. OcoGEHHOCTH pedn COBPEeMEHHOI (paHiy3ckoii Momoaexn.2001.ctp 101
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Si j étais libre j irais au cinema.

Si j avais bien travailé j aurais recu de bonnes notes.

B yctHOM peud  pasnuyHble  4IEHBl IPEUIOKEHUS  3aMEHSIOTCS
MCCTOMMCHHAMU B POJIH IMOJJICIKAIICTO U AOIMOJITHCHMA. HaHpHMep:

- Pierre, il est étudiant de I'Université.

O‘-IGHB qacToO MIpAMOC M KOCBCHHOC AOIIOJIHCHHC 3aMCHIACTCIA CJ'Iy)Ke6HLIMI/I

mectouMenusamu le, la, les, en, y, rae BaxkHyIO pojib HTPaeT HHTOHALIUS.

- Mon ami, je le connais depuis longtemps.®

- Lui, je I'ai apercu dans la rue.

- Eux, il ne les a plus revus.

- Il I'avait apercue, lui, la voiture.

- De la patience, elle en a. — Elle en a de la patience.

- Il a renoncé & son voyage. — Son voyage, il y a renoncé. *

- Moi, je vais faire du ski en Suisse cet hiver, et toi ?

- Je ne connais pas M. Et Mme Leroy, mais leurs enfants, eux, je les
connais tres bien.

MoskeT OBITH TaKXe BBLICJICHA UMCHHAsS 4aCThb CKa3yeMOIro, OHa 3aMCHACTCA

le neutre:

- Elégante, elle I'a toujours été. — Elle I'a toujours été, elégante.

- Es-tu fatiguée ? — Oui, je le suis.

3 Ietpora T.C., [Housarun 3.®. OcoOecHHOCTH pevn COBpeMeHHOM (paHiry3ckoi Monoaexu.2001.ctp 105

4 T'omy6eBa-Monatkuna H.U. O ¢panmysckoii pasroBopHoii peunt //IHOCTpaHHbIE S3BIKH B mIKore. 1989. Ne 3.



@yHKIMA CIOBa MOTYT 3aMEHHUTH LIENIbIE NPEMIOKEHHUs. B aTom ciyuvae,
CyOBEKT HAaXOJIUTCS B Haydaje MPeNJIoKEeHUs. DTU TUIBI MPENIoKEHUM, KOTOphIe

4acTO UCIOJIB3YIOTCS Ha (DPAHITY3CKOM SI3bIKE:

- Qu'ils'est trompé, je le crois. S'il I'a vu, je ne le sais pas.

Hepe):[Ko MOXXHO BCTPCTHUTH HCOIPCACIICHHO- JIMYHOC MCCTOMMCHHC on,
KOTOPOC 3aMCHACT YallC BCCro JMNYHBIC MCCTOMMCHUS Nnous, vVOous, a TakKXXe€ MOKET
yroTpeOasaThes BMecTo Je, tu,il, ils, elles, elle:

- On est tres fatiguee ?

- Qu'est-ce que on fait ce soir ?

- A quelle heure est-ce qu'on termine ?

OOpatum Balle BHUMaHUE Ha yKa3aTeIbHOE MECTOUMEHHE Ca:

1) 4acTo 3aMeHSIET B Pa3rOBOPHOM SI3bIKE MecTOMMeHwMsI Cela, Ceci:

- Il est parti ? Qui t'a ditca ?

- Il a eu son bac a seize ans. Ca c'est bien.

2) SIBASIETCS COCTAaBHOM YaCThIO MHOTHUX BBIpaXEHUN (PaMUIBIPHOTO SI3bIKA :
- Ne criez pas comme ¢a

- Comment ¢a va ?

- Qu'est-ce que c'est que ¢ca ?

- C'est ca.

3) siBNIIETCS COCTABHOM YaCThIO HEKOTOPBIX O€3JIMYHBIX KOHCTPYKIUH :



- Ca m'étonne gu'il ne soit pas encore la.

- Ca I'ennuie d'étre obligé de travailler le dimanche.

4) MOXET 3aMCHSTh JUYHbIC MeCTOMMEHHus- nonojHeHus le, la, les, korma

CYIIIECTBUTEILHOE UMEET 00001Iaro1Iee 3HAaYCHUE

- Tu aimes le thé ?
- Oui, j'aime ¢a. Tu aimes ce thé de Chine ?

- Oui, je trouve ca tres bon.

Kak noka3siBaeT (l)aKTI/I‘ICCKI/Iﬁ MaTcpua B Ka4€CTBEC MCCTOMMCHHBIX CJIOB-
3aMEHUTENCH MOT'YT OBITH MCITOJIb30BAHbI JINYHEIE MCCTOMMCHHM, YKa3aTCIIbHbBIC

29 €6

MectouMmeHus (“ca”, “cela”), a Takxke agBepOUaIbHbIE MECTOMMEHUS, BXOISAIINE B

COBPEMEHHOM (PpaHITy3CKOM SI3BIKE B pa3psij JIMYHBIX, “‘en”, “y”. UTo kacaeTcs
HOCJIEAHUX, TO OHU 3aMEHSAIOT HE TOJIBbKO KOCBEHHOE JIONIOJIHEHUE, HO U MPSIMOE,
MPEAICTABICHHOE UMEHEM CYILIECTBUTEIBHBIM CO 3HAYEHUEM HEONPEAEIECHHOCTH U

HYaCTUYHOCTH.
Qu’est-ce que tu en penses, de ma petite Francoise? (J.Anouilh)
Et vous en avez vu, vous, des jardins ... aneantir par la guerre? (M.Druon)

B HpCI[I/IKaTI/IBHOﬁ Ipynrie 4acTto yrIOTpe6JI$I€TCSI YKa3aTCJIbHOC MCCTOUMMCHHUC
(13 29 <6

ce, ca” Kak B COOCTBEHHOM 3HA4YCHHUH, TaK U B KAQYCCTBC 3aMCCTUTCIIA TUYHOTO

MECTOMMEHHUS 3-TO Juna CAMHCTBCHHOI'O YHCJIIA:

C’est ca, ton idee. (Ph.Heriat)

(1P

Bo3moskHO Takke ynmoTpebiieHne “c” BMECTO CYIIECTBUTEIIHLHOTO BO

MHO>XCCTBCHHOM YHCJIC UJIKX C HCOIIPCACIICHHBIM aPTUKIICM:

o |l est mort.



- Non, non, les gens, ca ne meurt pas comme ca, meme infirmes. (R.Sabatier)

B mono0OHbIX mpuMepax “ca” COOTHOCHUTCS C CYIIECTBUTEIBHBIM,
0003HAYAIOIIUM YEJIOBEKA, IPU STOM HE BBIMOIHSSI HUKAKOW CTUIMCTUYECKOM

Harpy3ku. JTO XapakTepHO JIsl HENPUHYX AECHHOU PEUH.

K CKa3aHHOMY ,Z[O6aBI/IM, YTO B CCTMCHT BBIHOCATCA TOJIBKO TaKHUE CJIOBA,

KOTOpBIE HECYT Ha ce0e ylapeHHe, T.€. 3HAMEHATENbHbIE YaCTH PEUH.

C cerMeHTUpOBaHUEM KOHCTPYKIIMI CBSI3aH TAKOW NMPU3HAK OCTPOECHUS

BBICKA3bIBAHUS, KAK ITOPAJOK CIICIOBAHUA YacTeu. BHCCB BO3MOKHBI TPpU IMO3NITUUN:

1. mpeno3unus;
2. TOCTHO3UIINS;

3. MHTEPHO3UIIMS CErMEHTA.

[Ipeno3unust cerMeHTa UCIOJIb3YETCS B PEAUKATUBHOM TPYIIIIE:
Ta mere, elle est trop complaisante (Ph. Heriat)

31eCh CErMEHTUPOBAHHOE MOJIJICIKAIIEE BBIHOCUTCS B HAYAJIO0 PEJI0KEHNUS,
IIPUHUMAS] TIPU TOM BOCXOJISIIMN TOH, B TO BpEMs KaK IIPEIANKATUBHAS TPyIINa

HUMECT HI/ICXO)IHIIII/Iﬁ TOH, XapaKTepHBIﬁ JJIs1 TIOBECTBOBATCIIBHOI'O IMPCJIOKCHUA.

EcTtecTBEHHO, YTO MOCTIO3UTUBHBIN CETMEHT CIEAYET 3a MPEAUKATUBHOMU
rpymnmnoi. MTHTOHAIMOHHO TaKO€ MPEJIOKEHUE ABIACTCA OJJHOUWIEHHBIM U UMEET
BOCXOJISIIE-HUCXOISIIIUN TOH, IPUYEM CETMEHT B MOCTIIO3UIIUHA TPOU3HOCHUTCS

HHU3KHNM POBHBIM, KaK OBI IIPUTITYIICHHBIM TOHOM:

Bon, je les oublierai, les assiettes. (Ph. Heriat)



B uHTEpNO3MIIMM CETMEHT BKIMHUBAETCS B IPYIILY CKa3yeMOI0, OTPbIBas

0OBIYHO IJIaroJ OT I/IH(bI/IHI/ITI/IBHOFO JOITOJIHEHU S NJIN 00CTOATEILCTBEHHBIX CJIOB:
Ca leur est egal, a eux, de nous entrainer dans la bagarre. (H.Troyat)

C MHTOHAMOHHOW TOYKH 3PEHUS 3TH KOHCTPYKLIMH IPEICTABIEHBI KaK
JBYUYIEHHbIE ()pa3bl C BOCXOIAIIUM TOHOM IIEPBOM YaCTHU U C HUCXOJSALIUM TOHOM
BTOpOM "yacTu. HecMOTps Ha TO, YTO IPeAMKATUBHASA IPYyMIa OTAEICHA OT
CerMeHTa rpau4ecku (3amsToi), MoCcIeJHUI IPUMBIKAET K HEW HHTOHALIMOHHO U

00pa3yeT BMeCTe C MPEIUKATUBHOM IPyNIION CHHTAarMy.
B pasroBopHoi peun o0pa3yroTcs u pyrue, 00jee CI0KHbIE TOCTPOCHHUS:
Moi, je ne la regrette jamais, la vie. (Sartre)

B nanHom nmpumepe cerMeHT pacnoyio:KeH Mo 00€ CTOPOHBI NPEeIUKATUBHOMN

TPYyIIIbl 1 BKIIKOYACT IMOAJICKAIICC U JOIIOJTHCHHC.

B03M0kHO BEIHECEHHE 000X CETMEHTOB OAHOI'O M TOI'O KC YJICHA

npeioxkennsi. OOBIMHO ATO KacaeTCsl MOIIEKAIIETO:
Mac, c’est un caid, lui (R.Sabatier)

Uro ke kacaeTcsi ABOWHOTO MPEMO3UTUBHOIO U ABOMHOT'O MTOCTIIO3UTHUBHOIO
CErMEHTOB, TO OHU IPEJICTABIICHBI, KaK IPABUJIO, IBYMS PA3HBIMU YJICHAMU

MIPEIIOKESHHUS - TTOJICIKAITUM U IOTIOJTHEHHEM (UITH 00CTOSITETHCTBOM):
Et les hommes ... lls aiment ca, eux, les hommes. (H.Troyat)

OnHoit U3 BaKHEHIINX OCOOEHHOCTEN MPETMO3UTUBHBIX CErMEHTUPOBAHHBIX
MOCTPOEHUH SBISAETCS €ro 0(hopMIICHHE OECTIPEIIIOKHBIM CYIIECTBUTEIIHHBIM UIIH
MECTOMMEHUEM HE3aBUCUMO OT CHHTAKCHYECKOW (PYHKIIMU HECAMOCTOATEILHOTO

MCCTOMMCHMUS, C KOTOPBIM COOTHOCHUTCA CEIMCHT B Hpe,HPIKaTI/IBHOﬁ rpymnrIic:
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Moi, le ski, tu sais que ca ne m’amuse pas beaucoup. (H.Troyat)

“Mo1” pacKpbIBAETCH B IIPEIUKATHUBHONU MIe KakK IIpsIMOe JOIIOJIHEHNE
y ,

MEXKIy TEM KaK “moi” B CETMEHTE CUTHAIM3UPYET MO IJIe)KaIlee.

Taxum 00pa3omM, CErMEHT TECHO CBS3aH C MPEIUKATUBHOM TPYIIIO,
onupasch Ha Hee. FIMEHHO B IPEIMKATUBHOM I'PYIIIE PACKPBIBACTCS
rpaMMaTHYeCKasi XapaKTEPUCTUKA CETMEHTA. DTy CBA3b C IPEIUKATHBHOM
IpynIoi MOKHO Ha3BaTh B3aUMOOOYCIIOBIEHHONW. JTO Tak Ha3blBaeMas oOpaTHasl
CBA3b, KOTOpasi 0YEHb BAKHA JUIS YICHOB IIPEIOKEHHUS, IIPEICTABICHHBIX
TPETHUM JIULIOM IIPA CETMEHTE - UMEHEM CYLICCTBUTEIIBHBIM: B CETMEHTE
PACKpBIBAETCSI CEMAaHTHKA YJIEHA IPEJIOKEHHUS, BBIPAXKECHHOTO B IIPEANKATUBHOU

rpynmne MECTOUMEHUEM:
Ils sont droles, les medecins. (Ph. Heriat)

C onHoi1 cTOpoHBI, (hpa3a B COBpeMEHHOU (hpaHIy3CKOW peuu TATOTEET K
pacuiIeHeHUIO, T.€. K pa3pbIBy CBOMX CBs3€il, C APYroi CTOPOHBI, CIEICTBUEM
pacusieHeHHs ABIISETCS TECHAsI CBSI3b CETMEHTUPOBAHHOTO MOCTPOEHUS, IIOCKOJIBKY
TOJIbKO KOHCTPYKIIUS B IIEJIOM OIPENIETSeT €€ CEMAaHTHKY U CHHTaKCUYECKHE

(GYHKIIMHM €€ KOMITIOHEHTOB.

@®paHIly3CKUEe TUHTBUCTHI OTMEYAIOT, YTO KaX bl (DpaHIly3 TOBOPUT IO
MEHBIIEH Mepe Ha «2-X (PpaHIly3CKUX A3BIKaX»: HA HOPMAaTUBHOM (PPaHILy3CKOM
A3BIKE, YTOOBI TOKA3aTh CBOIO 0OPA30BAHHOCTh, M HA Pa3rOBOPHOM, YTOOBI
M0Ka3aTh CBOIO MHJIMBUYyalbHOCTh. Ho ecTh erie u «3-uil ppaHiry3cKuil S3b1Kk»-
MostoAexXHbIA. CTyZieHUeCKass MOJIOJEKb TOBOPUT HA CBOEM A3BIKE, MOJIb30BATEIN
WHTepHeTa -Ha CBOEM, PYraloTCsl M1 OCKOPOJISAIOT APYT Apyra Ha obmeM. B

MOJIOJICKHOU cpeac CymeCTBYCT CIIC A3bIK JKCCTOB.
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['pammaTHKa COBPEMEHHOTO (PPAHITYy3CKOTO SI3bIKA UMEET Psifl

ocobennocteil. Ho Hanboiee ynotpedumbie rpaMMaTHYeCKUE KOHCTPYKITHH:

1. MecroumeHue «0Ny Bce yalle 3aMeHsSIeT MECTOMMEHUE «NOUS».
2. B oTpunianuu riarojioB 4acTuiia «Ne» crajia OmycKaTbCs.
3. B Bompocax BONPOCUTENIBHOE CJIOBO CTABUTCSI B KOHEI TIPEJIOAKEHUS.

4. apTHKJIb C TIPEJIONOM CTaJIM onmycKaTbes dare (centre ville, omyctunu de

la)

5. ®oneTnuecKue 0COOCHHOCTH

@paHily3bl, Kak MpaBUJio, HE YIOTPEOJSIOT MHBEPCHIO, a CTPOAT

NPpCIIOKCHHUA C IPSAMBIM IMOPSAAKOM CJIOB, BBIJICIISAS BOIIPOC HHTOHaHHGﬁI

- Tu as des cours ?°
- Tu le connais ?
- Tu vas a I'école ?

- Vous allez au cinéma ?

3a4acTyl0 B BONpPOCAX B Pa3rOBOPHOM S3bIKE, BOIPOCHUTEIIbHBIC CIOBa
CTaBAT B KOHCI IPCAJTOKCHUS:

- Tu te portes comment?

- Tu fais quio?

- Tu I"as fait pourquoi?

> Oprosa B.C., ®opraoBa H.U. ®oneruka ¢paniy3ckoid pasroBopHoii peun. M.: Bricu. mik., 1999. — 167c.
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Tak ke 3a4acTyl0 MCHOJIb3YIOT BBINIAJICHUE OTPULATEIILHOM 4acTULBI NE B

OTPULATCIIbHBIX IMPCIIOKCHUAX !

Je connais pas.
Je salis pas.
C est pas vrai.

C est pas possible.

Yro kacaercs IMPOU3HOILICHUA, TO OYCHb YaCTO B Pa3sroBOPHOM CTHIIC

nehopMUpyIOTCs THUHbIe MecTonMenus (tu, il) :

T es fatigué?
T'as des cours?

I fait beau.

Tak >xe 3a4acTyto GpaHIly3cKas MOJIOACKb B peUr 3aMeHsieT N est-Ce pas Ha

hein:

Tu travilles n"est-ce pas?- Tu travailles Hein?

Ipusoxenue

Tabnuua 1. BeimasieHne riiacHbIX 3ByKOB B HENIPUHYK/IEHHON Pa3roBOPHON peun

6
COBPEMEHHOTO (PPaHITy3CKOTO SI3bIKa

['macHbI Brimanaer B [Tpumep [Ipumeuanue
MO3UIIAN
1 2 3 4
[E] 1. B Hauane coBa | (Qzact, gzactement B tom ciydae, koraa 3a

2. B yKa3aTeJlbHbIX
MpUIaraTeIbHbIX

3. B rpymie c’est

a stage, stannee

Ah! C’(es)t idiot,
chéri.

BBIpa)KEHHEM C’eSt ciienyer
CJIOBO, HAYMHAIOIIEECS C
IJIaCHOT0, TO HaOIMogaeTcs

ciastane C’(es)t idiot, eciu

6 Coxkomnosa, B.C. ®onetnka ¢paniry3ckoit pasropoproii peun [Tekct] / B.C.Cokonosa, H.U. TToptHOBa. — M.

Bricmias mxomna, 1990. — 167 c.
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4. B TpyIIax cjaoB
mais, enfin, mais

alors

Va I’acheter, m(ais)
enfin tu n(e) crains
pas qu’on n(e)

s’encro(te un peu ?

K€ CIIOBO HAYMHACTCS C
COTJIACHOTO, TO (hopMa
riaroja — est — ucuesaer
noJIHOCTRIO: «C’(es)t

curieux. J’m’en souvenais»

(J.C)
[u] 1. B n1M4HOM Vzétes, vzallez
MECTOMMEHHUH VOUS
2. B ipeiore pour | P(ou)r commencer
3. B BEIpQOKCHUH C’est pas t’t a fait
tout a fait vrai.
vl B Mecronmenuu tu T’as compris?
nepes rracHeIM U | T°eS épatante, Léa?
COTJIACHBIM
o] B cepenune Co(o)peérative
MHOTOCJIOKHBIX Extra(o)rdinaire
CJIOB
[ee] B cnose peut- étre Ptetr
[a] B cioBax, yacto Mais oui, je sais,
YIOTPEOJIAIONTUXCS P’pa.
B peun ¢c(a) t’afait de la
peine ?
[1] B yacTuie Si Enfin un grand
balcon, s(i) tu
préféres.
[d] B cnose enfin (En)fin quoi, tu t’es
mise a parler trop!
[5] B 01HOCIIOKHBIX Si tu permets,

CJIOBAax M 4aCToO

m’amour, dit
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BCTPCYAIOIIUXCA
MHOT'OCJIOXHBIX

CJIOBax

Pradonet...
B’jour m’man. Dit

Yvonne.

[o]

B onHOCIOXHBIX
cJIOBax
B nByCHOXHBIX U
MHOT'OCJIOKHBIX
CJIOBax IMoOCJIe

OJHOI'0 COrjiiaCHOro

B cnoBsax nocie 2-

X COI'JIaCHBIX

Tu n(e) crains pas...
Voila I(e) boeuf.
T’as vu s’il était

fier, mon p’tit
voisin
On accepte mal les
nouveau-v(e)nus.

Il m(e) fait trop peu

méme que v(e)nais

vous demander...

ITo unenwuro I1./Jenarrpa,
9TO SIBJICHHE BO3MOYKHO B
TOM clly4ae, eciu 00a
COTJIACHBIX,
MPEAIIECTBYIOLINX [o], HE
SIBJISIIOTCSI CJIOTOBBIM
€IMHCTBOM, T.C. 2-1
COIJIACHBIHN JIOJKEH OBITH
Oomee 3aKphIThIM, YeM |-

BIN.

Tabnuna 2. BeinageHue coryiacHbIX 3ByKOB B HEMPUHYKJICHHOW pa3roBOpHOU

;
peUYr COBPEMEHHOTO (PpaHIly3CKOTO S3bIKA

Corunac- Brimmanaer B ITpumep IIprnmeuanue
HBIN MMO3UIINH
[r] B rpynme «muta Evidemment une ITo muenuro O.CoBaxo,

cum liquida» B

KOHIIC CJIOBA

Ilepen cormacHbIM B

chamb(re) dans cet
hotel ce s(e)rait
quand méme
aut(re) chose que
not(re) petite
pension.

Pa(r)ce que si

4acToe BhINaJicHue [I] B
KOHIIE TJIaroJIoB CO3/1a€T
YCIIOBHS 1151 TOSIBJICHUS
HOBOU KaTeropuu
HeomnpeaeaeHHOU (PopMbI
IJIaroJioB, T.€.

HeonpeeIeHHOU (POpMBI €

7 Coxkomnosa, B.C. ®onetnka ¢paniry3ckoit pasropoproii peun [Tekct] / B.C.Cokonosa, H.U. TToptHOBa. — M.

Bricmias mxomna, 1990. — 170 c.
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j’
sur le C

cI0Bax parce que,

étais slre qu(e)
"est ¢a qui nous
attend.

TakUM 00pa30M BO3HHKAET

rJ1arojioB ¢ OKOH4YaHUEM -Ie

HYJICBBIM OKOHYAHUCM,

OITaCHOCTB, YTO

HeonpeeneHHas hopma

INOCTCIICHHO MCYC3HET U3

(bpaHITy3CKOTO S3bIKA.

[1]

B rpynme «muta Il
cum liquida» B
KOHIIE CJIOBA
B xon1ie ciosa
nepes] CorflaCHbIM

BBIIIAJAET |

B nmnuHbIX
MecTonmMeHusx il,

ils, elle, elles

[epen [j] B Takux
cioBax, kak:million,
milliard, millieu
B HeckoJIBKHX 4acTo
YHOTPEOJISIEMBIX

CJIoOBax

avait deux ou trois

s ont adorab(les),

je ne dis pas.

I(I) faut etre
Impatient.
(1) fait des signes.
I(Is) s(e) passent
tres bien de nous.

Si seulement on
millions...
Que(l)gque chose,

ce(Dui-1a, yena

p(lus.

A) Beimazenue [l] B
MECTOMMEHUHU MOXKET
IIPUBECTH K HCYE3HOBEHUIO

paznuuusi Mexy qui u

qu’il,

b) B pazroBopHoii peun
OTMEYAeTCs 3HAUUTEIILHO
0oJjiee yacToe BbIMaIeHUE

[1] B MecTronmenmu

MYy’KCKoro poza il, yem B
’KeHCcKoM. Bo3MokHO, 3TO
SIBJICHHE OOBSICHICTCS TEM,
gto Il BXO1UT B OC3TMYHbBIE
oboportsl: il faut, il y a, B

KOTOPBIX OHO YK€ HE
BBICTYIIaeT KaK
MECTOMMEHHUE ¥ MOXKET
OBITh OIyIIEHO 0e3

00JbI10TO yiiepOa ams
CMBICJIA, TI0 AaHAJIOTHH
cornacHeii | omyckaercs u

B JINMYHBIX MCCTOMMCHUAIX.
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[K] B ciosax: exclure, Il m’engage a
excuse considérer toutes
mes énergies du
service exclusif de
la Compagnie.
[t] + [a] | B cnose maintenant | paintenant [mEnd]
ou [mena]
[u] B cnosax: puisque, | P(u)isque sinon on

puis

va te sauter dessus.

(Coxkomnoga, [ToptHoBa 1990)
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3AKVIIOYEHHUE

Takum 00pa3oM, Mbl IPUIILIU K BBIBOAY, YTO:

° PasroBopHass MojoaexHas (QpaHIy3cKas pedb CYIIECTBEHHO
OTJIMYAETCS TI0 CTPYKTYPE U CTPOCHUIO TIPS ITIOKCHHUM.

° Ona coziep>kKUT MHOTO JJAKOHUYHBIX COKPAIIICHHM.

° B ocHoBHOM mpeobiiamaeT mpsMoil MOPSIOK CIOB, KOTOPBIA TaK ke
yIOTPEOISICTCS ¥ B OTBETAaX Ha BOTPOCHI.

° B pasroBopHOii peun TeMI 3aMETHO YCKOPSETCS B OTIWYHE OT
IIOJIHOT'O CTHJISL.

° Peur GoJsiee ctaHoBUTCS 00JIEE DMOLIMOHAIHLHOM.

° Jlexcuka sKCripeccuBHa.

Hrak: Yto0bl NOHATHL MOJIOABLIX (paHIYy30B, HA MOIl B3IJIAI,

HEe00X0IMMO:

° 00IIAaTHECS C HOCUTEISIMU SI3bIKA

. CMOTPETh GWIBMBI U TEJCTepeadd B OPUTHHAILHOW (PpaHITy3CKOM
03BYyUKe

° TOBOPUTh C YYCHHMKAMH HAa YPOKax O JKM3HU MOJIOJBIX JIFOJEH BO

®pannun, 00y4aTh UX 0COOCHHOCTSAM Pa3rOBOPHON (hpaHITy3CKOU peun
o qUTaTh GPAHITY3CKYIO JUTEPATYPY B OPUTHUHATIE

o CIIylIaTh MY3bIKY, UHTEPBbIO U Oecelbl C PpaHIly3aMH.

3HadyeHWe 3TOM paboOThl B TOM, YTO OHA TMOKa3biBaeT (POHETUUYECKHE H
rpaMMaTH4eCKie OCOOCHHOCTH pa3rOBOPHOW pedyn (PpaHIly30B, M JIIOJH,
u3ydaronue (paHIly3CKUil S3bIK, KaK WHOCTPaHHBIM, MOTYT BOCIPUHUMATH U
MOHUMATh PA3rOBOPHYIO peub. Bce 3T 0COOEHHOCTH Peaiu3yrOTCs HOCUTEISIMU

A3bIKA €CTECTBEHHO, HO JJI1 UHOCTPAHIIEB OHU TPEOYIOT 0COO0r0 U3yUYEHUS.
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